CURRICULUM VITAE

DATOS PERSONALES

Nombre y Apellidos
Isabel Wild
Nacionalidad: 

Alemana

Dirección:

C./ Rafael Alberti, 25 – 29610 Ojén (Málaga)
Teléfono: 
952 856 928 / 661 714 449

Email:     

info@wild-words.com
Web: 

www.wild-words.com
Blog:

www.andalnatour.com (Naturaleza y Turismo en Andalucía)
FORMACIÓN ACADÉMICA
01-12/2012

Traductora jurada español – alemán 


Examen Estatal para traductores inglés – alemán por AKAD Universidad 
2007 - 2009

Estudios de Traducción español – alemán por AKAD Universidad Stuttgart 


Traductora jurada

1995 – 1998

Estudios de turismo por escuela de formación profesional "Berufliches Schulzentrum", Rodewisch (Alemania) 
1993 – 1995

Bachillerato: cursos principales: inglés, francés

EXPERIENCIA PROFESIONAL

2009 – ahora

Traductora aprobada y jurada ESPAÑOL / INGLÉS - ALEMÁN 
(desde 2013 

Traducciones de:
a tiempo completo)
-     documentos, contratos, certificados, presupuestos. Corspondencia, etc.
· páginas web, blogs, material promocional

· áreas de competencia: turismo, economía y derecho


Servicio de interpretación en:

· Reuniones de comunidades de propietarios, en los juzgados, para particulares (citas con médicos, notaría, etc.) 
01/2011-02/2013

Agente de viajes / Travel & Service Center, Marbella (Media jornada)
· asesoramiento multilingüe (español, alemán, inglés) de clientes acerca de viajes nacionales e internacionales y reservas correspondientes
· traducción de página web

03-08/2010

Traductora y secretaria en despacho de Arteaga Zurawka Abogados Marbella:



Traducción de documentos jurídicos, interpretación para clientes, trabajos administrativos
01-09/2009

Traductora en protectora de animales Triple A Marbella:


Relaciones públicas, administración de la página web, contacto con otras protectoras europeas
2001 -  2008

Agente de Viajes en Viajes Kolibri S. L. Marbella: 


Gestión de reservas de viajes, correspondencia multilingüe con clientes y touroperadores

2000 – 2001
Guía Turística en Rancho La Paz, Fuengirola: Guía a caballo, atención a clientes
1995 – 2000

Agente de viajes en Atlasreisen GmbH Plauen / Alemania
FORMACIÓN CONTINUA (SEMINARIOS)
Febrero 2015

Word avanzado para traductores
Junio 2014

SDL Multiterm (herramienta de gestión de terminología)

Marzo 2014

Traducción de textos periodísticos y publicitarios

Noviembre 2013
Deja Vu (Sistema de traducción asistida)

Octubre 2013

Interpretación consecutiva

Junio 2013

Curso de Ruso intermedio/avanzado

Marzo 2012

Aplicaciones de Internet para traductores




Derecho Civil Español: aprender – experimentar – comprender

Noviembre 2010
Traducción de certificados




MS Office para traductores

Octubre 2010

Traducción de páginas web




SDL Trados Studio (sistema de traducción asistida)
ESTANCIAS EN EL EXTRANJERO

Desde junio 2001
Residente en España
1998


Estudios del inglés en el Florida Language Center Fort Lauderdale

MIS TRADUCCIONES
TURISMO: 

Folletos, páginas web de hoteles, traducciones para oficinas de turismo, guías turísticas, ecoturismo

NATURALEZA/
Mensualmente traducción de textos blog, mailings y subtítulos de video


MEDIO AMBIENTE:
para organización internacional de protección de animales (IFAW)




Trabajo para iniciativas ciudadanas, circulares
ECONOMÍA: 

Planes de negocios, contratos, certificados, circulares, publicidad, páginas web, balances
TRAD. JURADAS:
Escrituras, contratos, testamentos, sentencias, notas simples, documentos



del registro civil y mercantil, actas de nacimiento, certificados de universidades

CLIENTES (entre otros)

International Fund of Animal Welfare (IFAW)

The Lifestyle Club TLC Spain
Oficina de Turismo de Benalmádena 

Ayuntamiento de Ojén (Delegación de Turismo) y otras oficinas de turismo
Diamond Resorts International 
Hotel IPV Palace Fuengirola y otros hoteles
Varios despachos de abogados y agencias inmobiliarias de Marbella

Agencia de empleo de Stuttgart (Alemania)

Varias agencias de traducción en España y Alemania

PRODUCTIVIDAD
PC moderno, SDL Trados Studio 2009, internet con banda ancha, impresora, escáner, Windows 7, Extensa variedad de diccionarios generales y especiales monolingües y bilingües

CUALIDADES
- fiable, responsable, productiva, inteligente
- metodología de trabajo eficiente y sistemática
- familiaridad con cultura española
